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USTAWA O PARLAMENTARNYM KOMISARZU 
Z 1967 R.

(Parliamentary Commissioner Act, 1967)

(1967, c. 13)
Ustawa regulująca mianowanie i kompetencje Parlamentarnego Komisarza do spraw 

kontroli działań administracyjnych podejmowanych w imieniu Korony, oraz sprawy z tym 
związane

[22 marca 1967]

Mianowanie i okres sprawowania urzędu
1. – (1) W celu prowadzenia kontroli zgodnie z poniższymi przepisami 

niniejszej ustawy mianuje się Komisarza, zwanego Parlamentarnym Komi-
sarzem do spraw Administracji.

(2) Jej Królewska Mość urzędowym aktem publicznym od czasu do cza-
su mianuje Komisarza, a osoba w ten sposób mianowana (z uwzględnieniem 
ust. (3) i (3A) niniejszego artykułu) piastuje urząd bezterminowo pod warun-
kiem właściwego zachowania.

(3) Osoba mianowana na Komisarza może być zwolniona z urzędu przez 
Jej Królewską Mość na jej życzenie lub usunięta z urzędu przez Jej Królewską 
Mość w następstwie adresów obu izb Parlamentu; oraz winna zwolnić urząd 
po zakończeniu roku służby, w którym kończy sześćdziesiąt pięć lat.

(3A) Jej Królewska Mość może ogłosić opróżnienie urzędu Komisarza, 
jeżeli jest przekonana, że osoba mianowana na Komisarza z powodów zdro-
wotnych jest niezdolna do –

(a) pełnienia swych obowiązków; oraz 
(b) wystąpienia z życzeniem zwolnienia z urzędu.

Przepisy administracyjne
3. – (1) Komisarz może mianować wyznaczonych przez siebie urzędni-

ków za zgodą ministerstwa skarbu dotyczącą ich liczby i warunków służby.
(2) Kompetencja Komisarza określona w niniejszej ustawie może być 

wykonywana przez urzędnika Komisarza upoważnionego w tym celu przez 
Komisarza, przez upoważnionego członka personelu Ombudsmana Admi-
nistracji Walijskiej i Walijskiego Komisarza do spraw Służby Zdrowia lub 
upoważnionego urzędnika Angielskiego Komisarza do spraw Służby Zdrowia 
lub Szkockiego Komisarza do spraw Służby Zdrowia.
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Mianowanie tymczasowego Komisarza
3A. – (1) W przypadku, gdy urząd Komisarza ulegnie opróżnieniu, Jej 

Królewska Mość może, do czasu mianowania nowego Komisarza, mianować 
na podstawie niniejszego artykułu osobę do pełnienia obowiązków Komisarza 
w dowolnym czasie w okresie dwunastu miesięcy rozpoczynającym się 
w dniu, w którym doszło do opróżnienia.

(2) Osoba mianowana na podstawie niniejszego artykułu piastuje urząd zgod-
nie z wolą Jej Królewskiej Mości i, z uwzględnieniem tego, piastuje urząd –

(a) do chwili mianowania nowego Komisarza lub do upływu okresu dwu-
nastu miesięcy rozpoczynającego się w dniu, w którym doszło do opróżnie-
nia, w zależności od tego, co zdarzy się jako pierwsze;

(b) pod innymi względami, zgodnie z warunkami mianowania ustalonymi 
przez ministerstwo skarbu.

(3) Osoba mianowana na podstawie niniejszego artykułu, w trakcie pia-
stowania urzędu traktowana jest jak Komisarz, z zastrzeżeniem art. 2 niniej-
szej ustawy.

(4) Wynagrodzenie, emerytura i inne świadczenia wypłacane na podstawie 
niniejszego artykułu pobierane są i wydawane z Funduszu Konsolida-
cyjnego.
Departamenty itp. podlegające kontroli

4. – (1) Z uwzględnieniem przepisów niniejszego artykułu oraz uwag za-
wartych w Załączniku nr 2* do niniejszej ustawy, ustawa niniejsza ma zasto-
sowanie do departamentów rządowych, osób prawnych i jednostek nieposia-
dających osobowości prawnej wymienionych w tym Załączniku; zaś odniesie-
nia w niniejszej ustawie do organów władzy, do których zastosowanie ma 
niniejsza ustawa, są odniesieniami do takich osób prawnych lub jednostek.

(2) Jej Królewska Mość może rozporządzeniem królewskim zmienić Za-
łącznik nr 2 do niniejszej ustawy poprzez wprowadzenie zmian w pozycjach 
lub uwagach, usunięcie pozycji lub uwagi, lub wstawienie dodatkowej pozy-
cji lub uwagi.

(3) Rozporządzenie królewskie może wstawić pozycję wyłącznie, jeżeli –
(a) odnosi się do –
(i) departamentu rządowego; lub

* Załącznik nr 2 zawiera wykaz rozlicznych departamentów rządowych i jednostek, takich 
jak Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Departament Lorda Kanclerza, Mennica Państwowa, 
Komisja do spraw Muzeów i Galerii i in. 
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(ii) osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej, której kompetencje są 
wykonywane w imieniu Korony; lub

(b) odnosi się do osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej –
(i) którą utworzono na podstawie prerogatywy Jej Królewskiej Mości lub 

ustawą Parlamentu lub rozporządzeniem królewskim lub zarządzeniem wy-
danym na podstawie ustawy Parlamentu, lub którą utworzono w inny sposób 
przez ministra Korony lub departament rządowy;

(ii) której co najmniej połowa dochodów pochodzi bezpośrednio z pie-
niędzy przekazanych przez Parlament, podatku ustanowionego aktem praw-
nym, określonej w dowolny sposób opłaty ustanowionej w ten sposób lub 
z większej liczby takich źródeł; oraz

(iii) którą w całości lub części powołano na podstawie mianowania przez 
Jej Królewską Mość lub ministra Korony lub departament rządowy.

(3A) Nie wstawia się pozycji, jeżeli następstwem jej wstawienia byłoby 
umożliwienie Parlamentarnemu Komisarzowi badania działań, które mogą 
być badane przez Ombudsmana Administracji Walijskiej na podstawie Załącz-
nika nr 9 do ustawy o ustroju Walii z 1998 r.

(3B) Nie wstawia się pozycji dotyczącej –
(a) administracji szkockiej lub jej części;
(b) szkockiej władzy publicznej o mieszanych lub niezastrzeżonych funk-

cjach w rozumieniu ustawy o Szkocji z 1998 r.; lub
(c) Szkockiej Parlamentarnej Osoby Prawnej.
(4) Nie wstawia się pozycji dotyczącej osoby prawnej lub jednostki orga-

nizacyjnej, której wyłączna lub główna działalność zawarta jest w wykazie 
działalności określonych w poniższym ust. (5).

(5) Działalności, których dotyczy powyższy ust. (4) to –
(a) zapewnianie edukacji lub zapewnianie kształcenia w inny sposób niż 

na podstawie ustawy o kształceniu przemysłowym z 1982 r.;
(b) rozwijanie programów nauczania, badanie lub potwierdzanie progra-

mów edukacyjnych;
(c) kontrola dostępu do zawodów lub regulowanie postępowania człon-

ków grup zawodowych;
(d) badanie skarg członków społeczeństwa dotyczących działań osób lub 

jednostek organizacyjnych, lub nadzór lub kontrola nad takimi badaniami lub 
nad podjętymi po nich krokami.

(6) Nie wstawia się pozycji dotyczącej osoby prawnej lub jednostki orga-
nizacyjnej działającej wyłącznie lub głównie komercyjnie lub osoby prawnej 
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prowadzącej w ramach własności państwowej działalność przemysłową lub 
przedsięwzięcie lub część działalności przemysłowej lub przedsięwzięcia.

(7) Akt prawny wydany na podstawie niniejszego artykułu podlega uchy-
leniu na podstawie uchwały jednej z izb Parlamentu.

(8) W ustawie niniejszej –
(a) odniesienie do departamentu rządowego, do którego zastosowanie ma 

niniejsza ustawa, obejmuje odniesienie do ministrów lub urzędników takiego 
departamentu; oraz

(b) odniesienie do organu władzy, do której zastosowanie ma niniejsza ustawa, 
obejmuje odniesienie do członków lub urzędników takiego organu władzy.
Sprawy podlegające kontroli

5. (1) Z uwzględnieniem przepisów niniejszego artykułu, Komisarz może 
badać działania podjęte przez lub w imieniu departamentu rządowego lub 
innej władzy, do której ma zastosowanie niniejsza ustawa, w ramach wyko-
nywania kompetencji administracyjnych, w przypadku, gdy –

(a) pisemna skarga zostaje należycie złożona posłowi do Izby Gmin przez 
członka społeczeństwa, który twierdzi, że poniósł krzywdę w następstwie 
wadliwej administracji w związku z tak podjętym działaniem; oraz

(b) skarga przekazana zostaje Komisarzowi, za zgodą skarżącego, przez 
posła do tej Izby z żądaniem przeprowadzenia bezzwłocznej kontroli.

(2) Z wyjątkami ustalonymi poniżej, Komisarz nie prowadzi kontroli na 
podstawie niniejszej ustawy dotyczącej następujących spraw –

(a) działania, w stosunku do którego pokrzywdzony ma lub miał prawo 
do odwołania, poddania kontroli lub złożenia wniosku do trybunału ustano-
wionego przez akt prawny lub na jego podstawie lub na podstawie preroga-
tywy Jej Królewskiej Mości;

(b) działania, w stosunku do którego pokrzywdzony uzyskał zadośćuczy-
nienie na drodze postępowania przed sądem;

Komisarz może jednak prowadzić kontrolę pomimo tego, że pokrzyw-
dzony miał lub ma takie prawo lub uzyskał takie zadośćuczynienie, jeżeli jest 
przekonany, że w konkretnych okolicznościach nie jest uzasadnione wyma-
ganie od pokrzywdzonego wykorzystania tych środków.

(3) Nie wyłączając ust. (2) niniejszego artykułu, Komisarz nie prowadzi 
kontroli na podstawie niniejszej ustawy w stosunku do działań i spraw okre-
ślonych w Załączniku nr 3* do niniejszej ustawy.

* Chodzi tu m.in. o sprawy dotyczące relacji rządu Zjednoczonego Królestwa z rządami 
państw obcych i organizacjami międzynarodowymi.
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* Załącznik nr 4 zawiera wykaz trybunałów, np. Trybunał do Spraw Praw Autorskich, 
Trybunały Odwoławcze do Spraw Ubezpieczeń Społecznych i in.

(4) Jej Królewska Mość może rozporządzeniem królewskim zmienić rzeczo-
ny Załącznik nr 3 tak, aby wyłączyć z postanowień tego Załącznika działania i spra-
wy określone w rozporządzeniu; zaś akt prawny wydany na podstawie niniejsze-
go ustępu podlega uchyleniu na podstawie uchwały jednej z izb Parlamentu.

(5) Rozstrzygając, czy wszcząć, kontynuować lub zaprzestać kontroli okre-
ślonej w niniejszej ustawie, Komisarz, z uwzględnieniem powyższych przepi-
sów niniejszej ustawy, działa według swego uznania; zaś ocena tego, czy skar-
ga została należycie złożona zgodnie z niniejszą ustawą, dokonywana jest przez 
Komisarza.

(5A) W rozumieniu niniejszego artykułu, kompetencje administracyjne 
departamentu rządowego, do których zastosowanie ma niniejsza ustawa, 
obejmują kompetencje wykonywane przez departament w imieniu ministrów 
szkockich na podstawie art. 93 ustawy o Szkocji z 1998 r.

(5B) Komisarz nie prowadzi kontroli na podstawie niniejszej ustawy w sto-
sunku do działań dotyczących Szkocji i nieodnoszących się do spraw zastrze-
żonych, które zostały podjęte przez lub w imieniu ponadgranicznej władzy 
publicznej w rozumieniu ustawy o Szkocji z 1998 r.

(6) W rozumieniu niniejszego artykułu, kompetencje administracyjne 
wykonywane przez osobę mianowaną przez Lorda Kanclerza na członka 
personelu administracyjnego sądu lub trybunału uznawane są za kompetencje 
administracyjne departamentu Lorda Kanclerza lub, w Irlandii Północnej, 
Służby Sądowniczej Irlandii Północnej.

(7) W rozumieniu niniejszego artykułu, kompetencje administracyjne 
wykonywane przez osobę mianowaną na członka personelu administracyj-
nego właściwego trybunału –

(a) przez departament rządowy lub organ władzy, do której zastosowanie 
ma niniejsza ustawa; lub

(b) za zgodą takiego departamentu lub organu władzy (niezależnie od 
tego, czy dotyczącą wynagrodzenia czy innych warunków służby),

uznawane są za kompetencje administracyjne tego departamentu lub or-
ganu władzy.

(8) W ust. (7) niniejszego artykułu termin „właściwy trybunał” oznacza 
trybunał ustanowiony na podstawie Rozdziału I Części I ustawy o ubezpie-
czeniach społecznych z 1998 r.

(9) Jej Królewska Mość może rozporządzeniem królewskim zmienić rze-
czony Załącznik nr 4* przez zmianę lub usunięcie pozycji lub wstawienie 
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dodatkowej pozycji; zaś akt prawny wydany na podstawie niniejszego ustępu 
podlega uchyleniu na podstawie uchwały jednej z izb Parlamentu.
Postanowienia dotyczące skarg

6. (1) Skarga określona w niniejszej ustawie może być złożona przez 
osobę fizyczną lub grupę osób posiadającą osobowość prawną lub nie, nie-
będącą –

(a) organem władzy lokalnej lub innym organem władzy lub jednostką 
organizacyjną ustanowioną na potrzeby służby publicznej lub zarządu lokal-
nego lub na potrzeby prowadzenia w ramach własności państwowej działal-
ności przemysłowej lub przedsięwzięcia lub części działalności przemysłowej 
lub przedsięwzięcia;

(b) innym organem władzy lub jednostką organizacyjną objętą zakresem 
poniższego ust. (1A).

(1A) Organ władzy lub jednostka organizacyjna objęta jest zakresem 
niniejszego ustępu, jeżeli –

(a) jej członkowie są mianowani przez –
(i) Jej Królewską Mość;
(ii) ministra Korony;
(iii) departament rządowy;
(iv) ministrów szkockich;
(v) Pierwszego Ministra; lub
(vi) Lorda Adwokata, lub
(b) jej dochody składają się w całości lub w głównie z –
(i) pieniędzy przekazanych przez Parlament; lub
(ii) kwot wypłacanych ze Szkockiego Funduszu Konsolidacyjnego (bez-

pośrednio lub pośrednio).
(2) W przypadku, gdy osoba, która mogłaby złożyć skargę na podstawie 

powyższych przepisów niniejszej ustawy, zmarła lub z jakiegokolwiek po-
wodu jest niezdolna do działania w swoim imieniu, skarga może być złożona 
przez jej osobistego przedstawiciela lub członka rodziny lub inną osobę fi-
zyczną odpowiednią do jej reprezentowania; poza tym jednak, jak wyżej 
wspomniano, skarga nie zostanie przyjęta do rozpoznania na podstawie ni-
niejszej ustawy, jeśli nie zostanie złożona przez osobę pokrzywdzoną.

(3) Skarga nie zostanie przyjęta do rozpoznania na podstawie niniejszej 
ustawy, jeśli zostanie złożona posłowi do Izby Gmin później niż dwanaście 
miesięcy od dnia, w którym pokrzywdzony po raz pierwszy dowiedział się 
o sprawach opisanych w skardze; jednak Komisarz może prowadzić kontro-
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lę zgodnie ze skargą złożoną po tym okresie, jeżeli uzna, że jest to zasadne 
ze względu na szczególne okoliczności.

(4) Z wyjątkiem postanowień poniższego ust. (5), skarga nie zostanie 
przyjęta do rozpoznania na podstawie niniejszej ustawy, jeżeli pokrzywdzo-
ny nie jest mieszkańcem Zjednoczonego Królestwa (lub, jeżeli zmarł, nie był 
takim mieszkańcem w chwili śmierci) lub skarga nie dotyczy działania pod-
jętego w stosunku do niego, kiedy przebywał w Zjednoczonym Królestwie 
lub na obiekcie na określonym obszarze w rozumieniu ustawy o szelfie kon-
tynentalnym z 1964 r. lub na statku zarejestrowanym w Zjednoczonym 
Królestwie lub samolocie tak zarejestrowanym; lub w stosunku do praw lub 
zobowiązań, które należą lub powstały w Zjednoczonym Królestwie lub na 
takim obiekcie, statku lub samolocie.

(5) Skarga może zostać przyjęta do rozpoznania na podstawie niniejszej 
ustawy w okolicznościach niemieszczących się w zakresie powyższego 
ust. (4) w przypadku, gdy –

(a) skarga dotyczy działania podjętego w kraju lub terytorium poza 
Zjednoczonym Królestwem przez urzędnika (niebędącego honorowym urzęd-
nikiem konsularnym) w ramach wykonywania kompetencji konsularnych 
w imieniu rządu Zjednoczonego Królestwa; oraz

(b) pokrzywdzony jest obywatelem Zjednoczonego Królestwa i Kolonii, 
który, na podstawie art. 2 ustawy imigracyjnej z 1971 r., ma prawo zamiesz-
kania w Zjednoczonym Królestwie.
Procedura kontrolna

7. – (1) W przypadku, gdy Komisarz zamierza zgodnie ze skargą przepro-
wadzić kontrolę na podstawie niniejszej ustawy, daje sposobność głównemu 
urzędnikowi określonego departamentu lub organowi władzy oraz innej 
osobie, która według skargi podjęła objęte skargą działanie lub zezwoliła na 
nie, do wypowiedzenia się na temat zarzutów zawartych w skardze.

(2) Każda taka kontrola prowadzona jest w tajemnicy, ale poza powyż-
szym procedura kontrolna prowadzona będzie w sposób, jaki Komisarz uzna 
za właściwy stosownie do okoliczności sprawy; zaś nie wyłączając ogólnego 
zastosowania poprzedniego postanowienia, Komisarz może uzyskiwać infor-
macje od osób, w sposób i za pomocą pytań, jakie uzna za odpowiednie, oraz 
może zdecydować, czy dana osoba może być reprezentowana w postępowa-
niu kontrolnym przez adwokata lub w inny sposób.

(3) Komisarz może, jeżeli uzna to za odpowiednie, zapłacić skarżącemu 
lub innej osobie, która bierze udział w procedurze kontrolnej określonej 
w niniejszej ustawie lub dostarcza informacje na jej potrzeby –
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(a) kwoty w związku z wydatkami odpowiednio poniesionymi przez 
nich;

(b) diety tytułem odszkodowania za ich stracony czas,
zgodnie ze stawkami i z uwzględnieniem warunków ustalonych przez 

ministerstwo skarbu.
(4) Prowadzenie kontroli określonej w niniejszej ustawie nie wpływa na 

działania podjęte przez dany departament lub organ władzy ani na uprawnie-
nie lub obowiązek tego departamentu lub organu władzy do podjęcia dalszych 
działań dotyczących sprawy podlegającej kontroli.
Dowody

8. – (1) Na potrzeby kontroli określonej w niniejszej ustawie Komisarz 
może żądać od ministra, urzędnika lub członka określonego departamentu 
lub organu władzy lub od innej osoby, która w jego opinii może dostarczyć 
informacje lub przedstawić dokumenty istotne dla kontroli, dostarczenia ta-
kich informacji lub przedstawienia takich dokumentów.

(2) Na potrzeby takiej kontroli Komisarz posiada takie same uprawnienia 
jak sąd w związku ze stawieniem się i przesłuchaniem świadków (łącznie 
z zaprzysięganiem lub uzyskiwaniem zapewnienia oraz przesłuchiwaniem 
świadków za granicą) oraz w związku z przedstawianiem dokumentów.

(3) Do ujawnienia informacji na potrzeby kontroli określonej w niniejszej 
ustawie nie ma zastosowania żadne zobowiązanie do zachowania tajemnicy 
lub inne ograniczenia dotyczące ujawnienia informacji uzyskanych lub do-
starczonych przez osoby w służbie Jej Królewskiej Mości, niezależnie od 
tego, czy zostały nałożone przez akt prawny czy przez zasadę prawną; zaś 
Korona w odniesieniu do takiej kontroli nie cieszy się żadnym przywilejem 
dotyczącym przedstawiania dokumentów lub składania zeznań, jaki ustana-
wia prawo w postępowaniach prawnych.

(4) Nie można żądać ani upoważnić nikogo na podstawie niniejszej usta-
wy do dostarczenia informacji lub odpowiedzi na pytanie dotyczące prac 
Gabinetu lub komisji Gabinetu, lub przedstawienia dokumentu odnoszącego 
się do takich prac; zaś na potrzeby niniejszego ustępu zaświadczenie wydane 
przez sekretarza Gabinetu za zgodą premiera, stwierdzające, że informacja, 
pytanie, dokument lub jego część odnosi się do takich prac, jest rozstrzyga-
jącym dowodem.

(5) Z uwzględnieniem ust. (3) niniejszego artykułu, nikt nie może zostać 
zmuszony na potrzeby kontroli określonej w niniejszej ustawie do złożenia 
zeznań lub przedstawienia dokumentu, jeżeli nie mógłby zostać do tego 
zmuszony w postępowaniu cywilnym przed sądem.
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Utrudnianie lub obraza
9. – (1) Jeżeli ktokolwiek bez prawnego usprawiedliwienia utrudnia 

Komisarzowi lub urzędnikowi Komisarza wykonywanie jego kompetencji 
określonych w niniejszej ustawie, lub jest winny takiego działania lub zanie-
chania dotyczącego kontroli określonej w niniejszej ustawie, które stanowi-
łoby obrazę sądu, gdyby kontrola ta była postępowaniem sądowym, Komisarz 
może złożyć zawiadomienie o popełnieniu przestępstwa do sądu.

(2) W przypadku, gdy zostanie złożone zawiadomienie o popełnieniu 
przestępstwa określone w niniejszym artykule, sąd może zbadać sprawę oraz, 
po wysłuchaniu świadków przedstawionych przeciwko oskarżonemu lub 
w jego interesie oraz po wysłuchaniu zeznań w interesie obrony, potraktować 
oskarżonego w sposób, w jaki mógłby zostać potraktowany, gdyby popełnił 
takie przestępstwo w stosunku do sądu.

(3) Artykuł niniejszy nie może być interpretowany jako odnoszący się do 
podejmowania działań wskazanych w ust. (4) art. 7 niniejszej ustawy.
Sprawozdania Komisarza

10. – (1) W przypadku, gdy Komisarz prowadzi kontrolę określoną w ni-
niejszej ustawie lub podejmuje decyzję o nieprzeprowadzeniu takiej kontro-
li, przesyła posłowi do Izby Gmin, który wystąpił z żądaniem kontroli (lub, 
jeżeli nie jest on już posłem do tej Izby, posłowi do tej Izby, którego Komisarz 
uzna za właściwego) sprawozdanie z wyników kontroli lub, zgodnie z oko-
licznościami, oświadczenie o powodach nieprzeprowadzenia kontroli.

(2) W przypadku, gdy Komisarz prowadzi kontrolę określoną w niniejszej 
ustawie, przesyła sprawozdanie z wyników kontroli także głównemu urzędni-
kowi określonego departamentu lub organu władzy oraz innej osobie, której 
zarzuca się w skardze podjęcie lub zezwolenie na działanie objęte skargą.

(3) Jeżeli po przeprowadzeniu kontroli określonej w niniejszej ustawie, 
Komisarz uzna, że pokrzywdzony poniósł krzywdę w następstwie wadliwej 
administracji, a krzywda ta nie spotkała się lub nie spotka z zadośćuczynie-
niem, może on, jeśli uzna to za właściwe, przedłożyć izbom Parlamentu spe-
cjalne sprawozdanie na temat sprawy.

(4) Komisarz corocznie przedkłada izbom Parlamentu ogólne sprawoz-
danie z wykonywania kompetencji określonych w niniejszej ustawie oraz 
może od czasu do czasu przedkładać izbom Parlamentu inne sprawozdania 
dotyczące tych kompetencji, jakie uzna za odpowiednie.

(5) Na potrzeby przepisów dotyczących zniesławienia, każde wskazane 
dalej ogłoszenie objęte jest bezwzględnym immunitetem, a mianowicie –
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(a) ogłoszenie dowolnej sprawy przez Komisarza w ramach sprawozdania 
przedkładanego izbom Parlamentu na potrzeby niniejszej ustawy;

(b) ogłoszenie dowolnej sprawy przez posła do Izby Gmin w ramach 
kontaktowania się z Komisarzem lub jego urzędnikami na te potrzeby lub 
przez Komisarza lub jego urzędników w ramach kontaktowania się z takim 
posłem na te potrzeby;

(c) ogłoszenie przez takiego posła skarżącemu sprawozdania lub oświad-
czenia przesłanego posłowi w związku ze skargą zgodnie z ust. (1) niniejsze-
go artykułu;

(d) ogłoszenie przez Komisarza osobie wskazanej w ust. (2) niniejszego 
artykułu sprawozdania zgodnie z tym ustępem.
Postanowienia dotyczące tajemnicy informacji

11. – (2) Informacje uzyskane przez Komisarza lub jego urzędników 
w trakcie lub na potrzeby kontroli określonej w niniejszej ustawie nie podle-
gają ujawnieniu, z wyjątkiem sytuacji –

(a) gdy dzieje się to na potrzeby kontroli oraz sporządzania sprawozdań 
określonych w niniejszej ustawie;

(b) gdy dzieje się to na potrzeby postępowań w sprawach przestępstw 
określonych w ustawach o tajemnicy służbowej z lat 1911–1989, których 
popełnienie zarzuca się w stosunku do informacji uzyskanych przez Komisa-
rza lub jego urzędników na podstawie niniejszej ustawy, oraz postępowań 
w sprawie krzywoprzysięstwa, którego popełnienie zarzuca się w trakcie 
kontroli określonej w niniejszej ustawie, lub na potrzeby dochodzenia w celu 
podjęcia takich postępowań; lub

(c) na potrzeby postępowań określonych w art. 9 niniejszej ustawy;
zaś Komisarz i jego urzędnicy nie mogą być wzywani do złożenia zeznań 

w żadnych postępowaniach (poza wyżej wspomnianymi) na temat spraw, o któ-
rych dowiedzieli się w trakcie postępowań określonych w niniejszej ustawie.

(2A) W przypadku, gdy Komisarz piastuje także urząd Ombudsmana 
Administracji Walijskiej lub Komisarza do spraw Służby Zdrowia, zaś osoba 
składa do niego w ramach jego urzędu Ombudsmana Administracji Walijskiej 
lub Komisarza do spraw Służby Zdrowia skargę, która częściowo dotyczy 
sprawy, w stosunku do której osoba ta uprzednio złożyła skargę określoną 
w niniejszej ustawie lub później składa taką skargę, informacje uzyskane 
przez Komisarza lub jego urzędników w trakcie lub na potrzeby badania 
skargi określonej w niniejszej ustawie mogą być ujawnione w celu wykony-
wania przez niego kompetencji w stosunku do tej innej skargi.
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(3) Minister Korony może przekazać Komisarzowi pisemne zawiadomie-
nie dotyczące dokumentu lub informacji określonej w zawiadomieniu, lub 
kategorii dokumentów lub informacji tak określonej, zawiadamiając, że 
zdaniem ministra ujawnienie takiego dokumentu lub informacji lub takiej 
kategorii dokumentów lub informacji szkodziłoby bezpieczeństwu państwa 
lub w inny sposób byłoby niezgodne z interesem publicznym; a w przypadku, 
gdy zawiadomienie takie zostanie przekazane, niniejsza ustawa nie może być 
interpretowana jako upoważniająca lub wymagająca od Komisarza lub urzęd-
ników Komisarza przekazywania komukolwiek lub na jakiekolwiek potrzeby 
dokumentów lub informacji określonych w zawiadomieniu lub kategorii 
dokumentów lub informacji tak określonych.

(4) Odniesienia w niniejszej ustawie do ministra Korony obejmują odnie-
sienia do Komisarzy Urzędu Celnego i Akcyzy oraz Komisarzy Podatko-
wych.
Konsultacje pomiędzy Parlamentarnym Komisarzem a Ombudsmanem 
Administracji Walijskiej lub Komisarzami do spraw Służby Zdrowia

11 A. – (1) W przypadku, gdy na dowolnym etapie kontroli określonej 
w niniejszej ustawie, Komisarz dojdzie do przekonania, że skarga odnosi się 
częściowo do sprawy podlegającej właściwości Ombudsmana Administracji 
Walijskiej lub Angielskiego, Walijskiego lub Szkockiego Komisarza do spraw 
Służby Zdrowia, Komisarz –

(a) konsultuje się z nim na temat skargi, chyba że sam piastuje także ten 
urząd; oraz

(b) jeśli uzna to za niezbędne, informuje składającego skargę określoną 
w niniejszej ustawie o krokach niezbędnych do złożenia skargi określonej 
w ustawie o ustroju Walii z 1998 r. lub w ustawie o Komisarzach do spraw 
Służby Zdrowia z 1993 r.

(2) W przypadku, gdy na podstawie powyższego ust. (1) Komisarz kon-
sultuje się z Ombudsmanem Administracji Walijskiej lub Komisarzem do 
spraw Służby Zdrowia na temat skargi określonej w niniejszej ustawie, może 
konsultować się na temat każdej sprawy związanej ze skargą, łącznie z –

(a) prowadzeniem kontroli w sprawie skargi; oraz
(b) formą, treścią i ogłoszeniem sprawozdania z wyników takiej kon troli.
(3) Artykuł 11(2) niniejszej ustawy nie ma zastosowania do ujawnienia 

informacji przez Komisarza lub jego urzędników w trakcie konsultacji prze-
prowadzonych zgodnie z niniejszym artykułem.
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Plan odszkodowań za utratę zdrowia poniesioną przez ofiary przestępstw
11 B. – (1) Na potrzeby niniejszej ustawy, kompetencje administracyjne 

wykonywane przez zarządcę systemu odszkodowań za utratę zdrowia dozna-
ną na skutek przestępstwa („kompetencje związane z systemem”) uznawane 
są za kompetencje administracyjne departamentu rządowego, do którego 
zastosowanie ma niniejsza ustawa.

(2) Na potrzeby niniejszego artykułu, zarządcami systemu są –
(a) urzędnik odpowiedzialny za rozpatrywanie roszczeń mianowany na 

podstawie art. 3(4)(b) ustawy o odszkodowaniach za utratę zdrowia ponie-
sioną na skutek przestępstwa z 1995 r.;

(b) osoba mianowana na podstawie art. 5(3)(c) tej ustawy;
(c) dyrektor systemu, określony w art. 1(4) tej ustawy, oraz osoby wyzna-

czone przez niego do wykonywania kompetencji w stosunku do systemu.
(3) Głównym urzędnikiem w stosunku do skargi złożonej w związku 

z działaniami podjętymi w związku z kompetencjami związanymi z systemem 
jest –

(a) w przypadku działań podjętych przez urzędnika odpowiedzialnego za 
rozpatrywanie roszczeń, osoba od czasu do czasu wyznaczona przez sekre-
tarza stanu* na potrzeby niniejszego ustępu;

(b) w przypadku działania podjętego przez osobę wyznaczoną na podsta-
wie art. 5(3)(c) ustawy z 1995 r., przewodniczący wyznaczony przez sekre-
tarza stanu na podstawie art. 5(3)(b) tej ustawy; lub

(c) w przypadku działania podjętego przez dyrektora systemu lub przez 
inne osoby wskazane w ust. (2)(c) niniejszego artykułu, dyrektor systemu.

(4) Prowadzenie kontroli określonej w niniejszej ustawie w związku z dzia-
łaniem podjętym w związku z kompetencjami związanymi z systemem nie 
wpływa –

(a) na tak podjęte działania;
(b) na uprawnienie lub obowiązek osoby do podjęcia dalszych działań 

dotyczących sprawy podlegającej kontroli.
Wyjaśnienie wyrażeń ustawowych

12. – (1) W ustawie niniejszej poniższe wyrażenia mają znaczenie odpo-
wiednio im niniejszym przypisane –

termin „działanie” obejmuje zaniechanie, zaś pozostałe wyrażenia zwią-
zane z działaniem interpretowane są odpowiednio;

* Chodzi o wskazanie, że daną czynność może podjąć członek rządu o charakterze szefa 
departamentu rządowego.
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termin „Komisarz” oznacza Parlamentarnego Komisarza do spraw Admi-
ni stracji;

termin „sąd” oznacza, w odniesieniu do Anglii i Walii Wysoki Trybunał, 
w odniesieniu do Szkocji Najwyższy Sąd Cywilny, zaś w odniesieniu do 
Irlandii Północnej Wysoki Trybunał Irlandii Północnej;

termin „akt prawny” obejmuje akty prawne Parlamentu Irlandii Północnej 
oraz akty urzędowe wydane na podstawie aktu prawnego;

termin „urzędnik” obejmuje pracownika;
termin „pokrzywdzony” oznacza osobę, która twierdzi, że poniosła lub 

rzekomo poniosła krzywdę wskazaną w art. 5(1)(a) niniejszej ustawy;
termin „trybunał” obejmuje osobę tworzącą trybunał składający się z jed-

nej osoby.
(2) Odniesienia w niniejszej ustawie do aktu prawnego są odniesieniami 

do tego aktu w zakresie, w jakim został zmieniony lub rozszerzony innym 
aktem prawnym.

(3) Stwierdza się niniejszym, że niniejsza ustawa nie upoważnia ani nie 
wymaga od Komisarza kwestionowania słuszności decyzji podjętych bez 
dopuszczenia się wadliwej administracji przez departament rządowy lub inną 
władzę w ramach wykonywania prawa do podejmowania decyzji nadanych 
temu departamentowi lub władzy.




